
16 DE MAYO 2021 LA ASCENSIÓN DEL SEÑOR 

Oremos por quienes han solicitado nuestras oraciones: Sheryl Courtney, Jaquilina Garcia, Caleb Cunningham, Rufina Cabrera, Veronica Tamayo, Dennis Hanson, 

Jacqueline Lombera, Rylan Davis, Claudia Elena Puga, Carol Fuller, Ramona  González, María Angélica Quintero, Ángela Palacios, Karen Benham.                                        

Si usted tiene un ser querido y necesita que el Padre Víctor lo visite o desea que se le lleve la Comunión, por favor llame a la oficina. Gracias 

St. Patrick  
Survive: $ 3,200.00                         
Thrive:   $ 4,000.00                                           
Sunday: $ 3,399.11 

MAY 16, 2021 THE ASCENSION OF THE LORD 

Let us pray for those who have requested our prayers: Sheryl Courtney, Jaquilina Garcia, Caleb Cunningham, Rufina Cabrera, Veronica Tamayo, Dennis Hanson, 

Jacqueline Lombera, Rylan Davis, Claudia Elena Puga, Carol Fuller, Ramona González, María Angélica Quintero, Ángela Palacios, Karen Benham.                                                

If you have a loved one that needs a visit from Father Víctor or Holy Communion brought to them, please call the office. Thanks. 

Formed.org/register Parish Code: 4ZFJ6W Formed.org/register Código Parroquial: 4ZFJ6W 

 This bulletin is also available online at -www.stpatmadras.com  Este boletín también está disponible vía internet en -www.stpatmadras.com  

St. Patrick is at 33.99% of our goal for the Bishop’s Appeal only 18 families participating with a total of 434 regis-

tered families, The Diocese has collected $6,240.00 with our goal being $18,360.00 

St. Kateri has collected $250.00 with a percent of 14.27  Only one family has participated and the goal stands at 

$1,752.00  

If you have not made your commitment, today is the perfect opportunity to do so. Appeal envelopes are available 

after Mass. Every gift is  important. Bishop wants to hear from all of us. Thank you for supporting our mission.  

St. Kateri 
Survive: $ 400.00                         
Thrive: $ 600.00 
Sunday: $ 496.00 

The bulletin cover has spaces available for advertisement. If you have a business or company that you would like to advertise please contact 

the parish office.   

Bulletin Advertisers, We would like to thank our sponsors who have purchased an ad. We are grateful for your sponsoring of our weekly bulle-

tin. You make it possible for us to provide our weekly bulletin at no cost to our parishioners.  

Who are our sponsors? Our sponsors are listed in the back page of each weekly bulletin.  

La portada del boletín tiene espacios disponibles para anunciarse. Si usted tiene un negocio o empresa que le gustaría anunciar por favor 

contacte a la oficina para más información.  

Anunciantes del boletín, nos gustaría agradecer a nuestros patrocinadores que han adquirido un anuncio. Agradecemos su patrocinio de 

nuestro boletín semanal. Esto hace posible que proporcionemos nuestro boletín semanal sin costo para nuestros feligreses. 

¿Quiénes son nuestros patrocinadores? Nuestros patrocinadores se encuentran en la parte trasera de cada boletín semanal. 

 

University of Oregon Free COVID-19 Testing, May 23th 3:00 PM-5:00 PM at our parish parking lot. 

You will not be asked for insurance information or immigration status. Testing events will occur every two weeks at the same location 

through August of 2021. Signing up ahead of time is recommended but not required. Results take 2-4 days. To register for an appointment: 

https://blogs.uoregon.edu/osjp/registro/ 

Prueba gratuita de COVID-19 de la Universidad de Oregon, 23 de Mayo 3:00 PM a 5:00 PM en el estacionamiento de nuestra parroquia. 

No se le pedirá información sobre el seguro o estado migratorio. Los eventos de prueba se llevarán a cabo cada dos semanas en el mismo lugar 

hasta agosto de 2021. Se recomienda registrarse con anticipación, pero no es obligatorio. Los resultados tardan de 2 a 4 días. Para registrarse 

para una cita: https://blogs.uoregon.edu/osjp/registro/ 

During the Summer, the               

bulletin will be published every 

other week coinciding with the 

Diocesan Chronicle. If you have 

announcements or meetings 

please keep this in mind. 

Durante el verano, el boletín 

se publicará cada dos semanas 

coincidiendo con la Crónica 

Diocesana. Si tiene anuncios o 

reuniones, tenga esto en 

cuenta.  

Mass honoring all of the High School Seniors who are graduating this year. May 30, 2021 at 10:00 AM,                 

We invite high school  seniors to wear their gowns to Mass. Contact the parish office for more information. 

Jefferson County Public Health Covid-19 Moderna Vaccination Clinics                                                             

Wednesday, May 19th at First Baptist Church, 9am to 4pm                                                                                          

Saturday, May 22nd at First Baptist Church, 9am to 4pm                                                                                               

Open to everyone age 18 and older! Call (541) 475-4456 for additional information or support in registering.   

The Latin Mass is celebrated at St. Francis of Assisi Historic Catholic Church in downtown Bend, Oregon, every Sunday at 9 AM. Confession is                   

available before Mass.  
La misa en latín se celebra en la histórica iglesia católica St. Francis of Assisi en el centro de Bend, Oregon, todos los domingos a las 9 AM                                

La confesión está disponible antes de la misa. 

Salud Pública del Condado de Jefferson, Clínicas de Vacunación Covid -19 Moderna  

Miércoles 19 de Mayo en Primera Iglesia Bautista, de 9 AM - 4 PM  

Sábado 22 de Mayo en la Primera Iglesia Bautista, de 9 AM - 4 PM  

¡Abierto para todos los mayores de 18 años! Llame al (541) 475 -4456 para obtener                    

información adicional o ayuda para registrarse.  

La Misa en honor a todos los estudiantes de último año de secundaria que se gradúan este año sera el 30 de Mayo del 2021 a las 

10:00AM, Invitamos a los estudiantes del último año de la escuela secundaria a usar sus togas para la Misa. Comuníquese con la  oficina 

parroquial para obtener más información. 

San Patricio está en el 33.99% de nuestra meta para la Campaña del Obispo, sólo han participado 18 familias de un total de 434 familias 

registradas, la Diócesis ha recaudado $ 6,240.00 con nuestra meta de $ 18,360.00 

St. Kateri ha recaudado $ 250.00 con un porcentaje de 14.27.  Sólo una familia ha participado y la meta es de $ 1,752.00 

Si no se ha comprometido, hoy es la oportunidad perfecta para hacerlo. Los sobres para las apelaciones están disponibles después de la 

Misa. Cada obsequio es importante. El Obispo quiere saber de todos nosotros. Gracias por apoyar nuestra misión. 

Continuing Education: “Catholicism” Series with Bishop Robert Barron 

10 week series starting June 8th, at 6:30 PM in the parish hall. Questions Addressed: Who was this Jesus. What is the 

Kingdom of God. Where is the Temple today? Contact Ed or Donna to sign up. (541) 815-4858 High schoolers & older.  

Educación continua: Serie "Catolicismo" por el Obispo Robert Barron 

Serie de 10 semanas a partir del 8 de Junio a las 6:30 PM en el salón parroquial. Preguntas por responder: ¿Quién 

era este Jesús? ¿Qué es el Reino de Dios? ¿Dónde está el templo hoy? Comuníquese con Ed o Donna para                   

registrarse. (541) 815-4858 high schoolers y mayores.  

We would like to thank you all for your generous food donations!                   

Thanks to everyone, we collected over 180lbs of canned goods.                            

Next collection will be June 5th & 6th.  

¡Nos gustaría agradecerles a todos por 

sus generosas donaciones de alimentos! 

Gracias a todos, recolectamos más de 

180 libras de productos enlatados.             

La próxima colecta será el 5 y 6 de Junio. 

No daily mass this week May 17th-21st. No habrá misa diaria esta semana Mayo 17 al 21. 


